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O presente volume retune dez artigos que, como se desprende do titulo,
constitde unha introspeccion, unha busca dun mesmo e unha ollada detida
cara 4 emigracioén como tema e como proceso na obra literaria de escritoras
galegas, galesas e irlandesas. Todos estes aspectos son abordados nunha serie
de colaboraciéns académicas sobre unha temdtica que ten como eixo funda-
mental a mobilidade da muller no contexto das modernas literaturas de orixe
celta, baixo unha perspectiva intercultural e de xénero.

As achegas criticas expostas aproximanse a temdticas recorrentes como o
illamento interior, o desarraigamento, a identidade desnortada e o sentimen-
to de pertenza ou de saudade, que xorden a consecuencia dun desprazamen-
to tanto xeogrifico coma emotivo. De ai que a mobilidade constitda o eixo
vertebrador da obra destas mulleres escritoras e represente un movemento
que vai configurando a propia identidade de cada unha delas no seu espazo

particular.

O profesor Declan Kiberd afirma no prélogo da obra que a escritura
constitie unha metafora do exilio, desas viaxes e deses desprazamentos, non
sempre voluntarios, que ineludibelmente traen consigo unha fonda pegada e
unha nova ollada da vida. A escrita, por tanto, sup6n esa canle precisa para
non quedar no esquecemento e para recompoiier esa longa traxectoria vital,
que capacita a lembranza e o sentimento vivido cando se olla nun contexto
temporal afastado e reflexionado do momento vivido. Este é o principal fio
condutor entre as diferentes seccions da obra en cadanseu ambito literario.
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Na primeira seccién da obra, dedicada a Galicia, a profesora Maria Lopez
Séndez fai unha profunda referencia ao imaxinario social e territorial de Ro-
salia de Castro e 4 construcion dunha imaxe tipicamente feminina de Galicia.
O proceso e o impacto da inmigracién abérdanse dende a perspectiva da
dobre perda: as raices fronte 4 nova identidade. Xorde asi o papel da muller
galega como gardia e custodia da memoria. Faise unha notabel referencia ao
traballo da Xeracién N6s por manter unhas fluidas relacions transatldnticas e
comenta detidamente o xeito en como a escritora Xohana Torres deconstrie
a Penélope nun dos seus mdis famosos poemas. A conclusion mdis relevante
que a autora do estudo nos achega vén de considerar que a mobilidade miis
radical € aquela que leva a ir mais ald dos limites dos estereotipos.

O segundo capitulo desta seccion estd asinado por Maria Xests Nogueira
Pereira, quen explora o proceso da toponimia e o seu impacto na vida inte-
rior, a través da obra dalgunhas poetas galegas e o modo no que o lugar afecta
e define a sta traxectoria vital. Ese estudo etimoloxico indirecto dos nomes
propios deses espazos non € algo estético, xa que fai unha grande achega nesa
renovacién da literatura galega e facilita a interculturalidade, no bo senso
do termo, volvéndose un medio de queixa politica e persoal por parte das
escritoras, enmarcado neses desprazamentos, neses sofios e itinerarios vitais.
E a procedencia das viaxes a que reflicten nas stias verbas Marfa do Cebreiro,
Maria Xesus Pato, Luz Pozo Garza ou a propia Yolanda Castaiio.

Olivia Rodriguez achégase no terceiro capitulo a un tema recente no es-
pazo temporal e no imaxinario colectivo dos galegos de xeraciéns bastante
recentes como ¢ a emigracion galega cara ao Reino Unido e, mdis concre-
tamente, 4 zona de Londres. No estudo de A veiga ¢ como un tempo distinto
(2011), da escritora Eva Moreda, podemos confirmar como esa inmobilidade
no tempo e no espazo nos recordos do emigrante leva a unha tremenda des-
ilusion. Esa sublimacion do tempo pretérito motiva unha serie de oscilacions
no espazo e no tempo que dificultan esa nova vida e unha posibilidade real
de asentamento e integracion no novo espazo social e cultural. O paralelismo
antitético que se establece entre Londres e A Veiga, en Galicia, testemufian
unha serie de pescudas ao redor da outridade e do sentimento do outro que
produce notorias diferenzas.

No capitulo cuarto, faise unha aproximacion a un dos xéneros ou subxé-
neros literarios que por antonomasia pode definir a escrita dos novos tempos:
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a autobiografia. Tritase da historia do emigrante Xests Fraga que chega de
xeito non nato, como tantos outros emigrantes, a Londres coa sia nai e a sda
avoa. Esta viaxe vai mdis ald da procura da independencia e da mellora eco-
noémico-social, xa que se torna nunha evolucion e superacion persoal. Nese
eido Xesus vai construir a sia personalidade xunto a seus pais até a sta volta
a Galicia onde se sente como procedente doutro mundo. O seu sentimento,
o da sta crianza, € o dun londiniense, pois a morrifia invideo e anhela o mo-
mento do seu retorno a un espazo que considera o seu, o propio. A sia nai
térnase nunha especie de nexo, nun vinculo ou enlace coa cultura, referin-
dolle costumes britinicos e empregando o inglés en moitas conversas entre
eles. Igualmente relevante se presenta a volta do av6 emigrado que permite
que deitemos unha ollada e fagamos unha composicién de lugar da familia
do autor e da stia evolucién en distintas xeracions, ben de forma directa ou
indirecta.

A continuacién, no quinto capitulo, o investigador Francisco Fernindez
aproximase 4 literatura irlandesa cunha achega sobre a escritora Honor Tra-
cy, que presenta temas de identidade, nacionalidade e xénero nas stas obras.
A critica da Irlanda é unha constante no seu pensamento xunto co agrado
que lle produce a cultura espafiola e a compresién e mdgoa pola situacién
econémica e social de Galicia nas décadas anteriores, polo que loa o papel das
mulleres galegas como preservadoras dos costumes dos devanceiros. Tamén
amosa o seu enfado ante a situacion de rexions periféricas de Europa como
Irlanda, Gales e Galicia que poden chegar a transmitir un sentimento cultural
de inferioridade fronte a outras culturas, cando no fondo as stas son infinita-
mente superiores en todos os parimetros.

As profesoras Maria Dolores Gémez Penas e Maria Amalia Fraga Fuentes
fan no sexto capitulo unha anélise dunha das obras de Christina Reid que estd
marcada pola outridade. Unha outridade que xorde da oposicién e que se
reflicte nunha identidade cambiante e activa. Isto pddese reafirmar a través
da evolucion dos personaxes da obra, tanto os que fican na casa como os que
se desprazan. As situaciéns persoais que se poden apreciar no transcorrer da
obra, como ¢ a morte da nai da protagonista, convértense en elementos des-
encadeantes da accién que transcende, conferindolles unha tensién na obra
tanto a aqueles protagonistas que se van coma aos que quedan en termos de
proveito e perda.
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No seguinte capitulo a editora da obra, Maria Jests Lorenzo Modia, pro-
p6n un horizonte de perspectivas sobre a emigracion das mulleres do Ulster
nun periodo caracterizado polas turbulencias politicas. Nesta achega propor-
ciénase principalmente unha perspectiva de quen opta, con independencia,
por permanecer na terra sen verse sumido no conformismo. Méstrase a tese
de que permanecer pode considerarse igualmente unha forma de accién, tan-
to no eido social como persoal, tal e como exemplifica a poesia de Medbh
McGuckian, que € analizada pola profesora Lorenzo. O seu discurso poético
recolle tamén o padecemento de quen € participe fronte 4 reclusion na propia
terra, 4 vez que se transforma nunha especie de ponte cara 4 liberdade.

O dltimo capitulo da seccién céntrao en Irlanda a profesora Manuela Pa-
lacios, quen leva a cabo unha novidosa prictica que emparella a arte literaria
e a visual. Nel dd voz a escritoras irlandesas para salientar patréns propios de
mulleres emigrantes. Asi tornase moi relevante a forma na que interactian a
palabra e a imaxe, a realidade e a ficcién, a representacion e a interpretacion
que tamén reflicten como as mulleres puideron progresar grazas 4 emigra-
cién e a ese constante movemento e cambio de lugar, inimaxinabel no rol
tradicional da muller.

Da India ao Pais de Gales cun fondo sentir de enaxenacién de por medio.
A presion xerada entre o asentimento e o repudio ante unha nova posicion.
Un enxefio devorado polo desarraigo e polo choque cultural é o horizonte
que retrata a obra Gifted (2017), da autora Nikita Lalwani. O investigador
Kevin Mills refirese 4 dltima seccion do libro, onde se aborda a literatura ga-
lesa en lingua inglesa, e amosa o resultado do enfrontamento, conflito tanto
interior e exterior dunha familia procedente da India, con toda a sia idiosin-
crasia e respecto polas tradiciéns ancestrais, que se traslada na procura dunha
vida mellor ao Reino Unido e mdis concretamente a Cardiff.

No derradeiro capitulo, a escritora Chris Kinsey entretexe nos seus poe-
mas un conxunto de consideracions de eido xenérico sobre a mobilidade e a
migracion, que constitien o fio condutor do presente volume, destacando a
proposta a favor da natureza que se torna nun referente espazo-temporal e
que achega seguridade 4 escritora co paso dos anos. A comparacion de es-
pazos tamén € moi relevante, neste caso Gales e Alemaiia, pois nela pédese
aprender a valorar mdis o propio fronte a aquilo idealizado; o préximo cons-
titde o punto de partida cara ao cofiecemento do afastado.
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A pesar de que nestas lifias non se puido dar cumprida referencia de todas
as contribuciéns que compoiien o volume que nos ocupa, denotamos que nel
se combinan de xeito excepcional o punto de vista feminino e a sia impronta
nos sistemas literarios de Irlanda, Gales e Galicia. Cabe tamén salientar o
feito de que a obra recolle artigos asinados principalmente por prestixiosos
profesionais dos eidos da investigacion e a docencia universitaria que levan
a cabo lifias de investigacién nun ambito cultural e social marcado por unha
interrelacién que vén do substrato comin da cultura celta nun dmbito emi-
nentemente europeo.

Ponendo de manifesto a magnitude do reto que sup6n levar a cabo unha
obra como a que nos ocupa —na que se procura incluir nun mesmo volume
analises comuns das linguas, literaturas e culturas de expresion angl6fona e
galega, realizadas dende diversas perspectivas histérico-temporais—, pode-
riase poifier en dibida o éxito dunha achega como a aqui presentada. Non
obstante, a pesar da dificultade implicita para artellar tan diversos enfoques,
o produto final caracterizase pola coidada estruturacion, claridade e perfecta
harmonia das distintas partes no conxunto final da obra.

A modo de conclusion, afirmaremos con rotundidade que as caracteristi-
cas desta obra fan da sda lectura unha experiencia vital, altamente enriquece-
dora e moi recomendibel para especialistas e para lectores interesados nos as-
pectos vitais da feminidade e da emigracion, alén de sobresair pola narracién
en xeral e os aspectos autobiograficos en particular. Un percorrido polo eixo
atlintico da man de mulleres escritoras na procura da sia identidade: unha
identidade literaria que se manifesta comun.

Fuan Fosé Varela Tembra
Universidade da Corufia
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